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En kvinna,som &r havande,ska inte 8ta av det

k&tt,som sittet p& halskoterna p& en gris,fér dé kow-
mer barnet,som ska fédas,att ta livet av sig genom att

hénga sig.

Skriv endast pa denna sidal
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Dér bodde en fiskare invid en sjbstrand,
blédser kallt,kallt vider ifrén sjcn.
Han hade tvenne d&ttrar ¢ vackra voro de,

blédser kallt,kallt vider ifrédn sjdn.

Den 8ldsta hon sade till den yngsta sé& hir:
"pléser kallt,kallt védder ifrén sjdn,
‘“kom l8tom css g& till den havestranden ner,

blédser kallt,kallt vider ifrédn sjcn".

De satte sig d& vid havsetranden ner,
bléser kallt,kallt vader ifrén sjon,
den ena stfrtas d& uti havets vagor ner,

bléser kallt,kallt vider ifrédn sjdn.

Wpck kirs min syster,kom hjdlp mig upp pé lan

bléser kallt,kallt véader ifrén sjtn,
och dig vill jag giva mitt vackra armband,

blésgr kallt kallt vider ifrdn sjon".

kriv endnst pa dénna sida!
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"Ditt vackra armgé%é?ﬁet tar jag nog Endé,

bléser kallt,kallt vEder ifrédn sjdn,

men 2ldrig mex skall du mer upp-pé denna jorden gé

bléser kallt,kallt véder ifrén sjsn." -

"A4ck esn8lla min syster kom hj&lp mig uvpp pé land,

bléser kallt,kallt véder ifrén sjtn,
och dig vill jag giva min TEsteman s& grann,

bléser kallt,kallt vider ifrdn sjtn."

"Din féstemsn grann den tar jag ncg &ndd,
bléser kallt,kallt vider ifrédn sjdn,
men aldrig skall du mer uppé& denna jorden g&,

bléser kallt,kallt vider ifrén sjén."

"Hglsa d& hem t1ill min fader och mor,
bléser kallt,kallt vider ifrén sjon,
jag dricker k&llane vatten 1 floden,h&lsa hen,

bléser kallt,kallt vider ifré&n sjcn";

Skriv endast pa denna sidal

forta,
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P& stranden skin jungfrun uppkastad var,
bléser kallt,kallt vider ifrén sjén,
ma&n gjorde av henne en harpa e klar,

bléser kallt,kallt vider ifré&n sjon.

& tog man den jungfruns sndvitas brést,
bléser kallt,kallt vider ifrén sjdn,

den harpan mdnde klinga med lijuvliger ré&st,
blédser kallt,kallt vider ifrén sjon.

ag—

& drog man hem till brudens gérd,
bléser kallt,kallt vider ifrén sjon,
dér bréllopet stédndar med lust och med stét,

bléser kallt,kallt vider ifré&n sjén.

Det férsta slag som p& harpan rann,
blé&ser kallt,kallt vader ifrén sjén,
s& klidde de av den bruden s& grann,

tléeer kallt,kallt vider ifrén sjén.

Skriv endast pa denna sida!

(gjorde en harpa av

Lennes ben).

forts.
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Det randra slag,som pé& harpan 1j6d,
bléser kallt,kallt vider ifrén sjon,
den bruden hon lég uti brudsingen d&d,

bléser kallt,kallt vdder ifrdn sjdn.

Skriv endast pa denna sida!
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bland skogens stammar ensam g

(Elin och herremannen).

En herreman s& stdlt och bold,som Egde tunnor guld

farnt

ick se en flicksa huld

b

och flere hemman 1 sitt vald

Qa

han talade till henne si.

"Mitt vackra barn vad heter du? SHg mig ditt ljuve namy
och s&tt dig vid min eida nu i skogens blomsterfamn.
Vi vilja sprékas vid en stund

fértroligt hir 1 enslig lund"

"Mitt namn &r Elin,men jag fér ej lingre dr&iz hir,
ty dagens eol snart nedergdr och jag skall plocka bir

1 korgen,som jag harjét mor

hon véEntande i hyddan bor®

"Ack,Elin ingen flicka s&t och sk&n som du jag sett.
Kom vila i mitt Crpne sk&t jag beder blott om ett.

Giv mig en enda liten kyss,---var icke rédd,e] nédgon 1y
Skriv endast p& denna sidal

fecrts.
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"O,nej jag lovat her vid Gud att ingen kyss ge bort,
férrén den dag jag skell eté brud och det blir innan kort
och dé& skall Custaf hsva den,

frén barndomen han &r min v&n"

"UVad du &r barnslig blyg och from eom sédant pjollra kan.
Din Gustaf vet ju ej dérom ej heller n&gon ann.
Du skall f& penningar se hir ,

18t mig nu f& vad jag vegir",

"Nej o nej jeg &dr ej fal fér penningar och guld
de hjdlpa ej fér samvetskval fér spe och evig skuld,
ett fredet brést Er mera vErt,

har jagz 1 katekesen lért."

Skriv endast pa denna sidal
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